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Um contributo para o debate ocasionado por uma Mesa Redonda terd de ser relevante para
a tematica central e motivador da reflexao de quem participa. Este contributo situa-se, para cumprir
a sua fungio, na fronteira entre 0 que temos e o que precisamos de ter no ensino das linguas
vivas nas universidades e nas cscolas e mstitutos superiores.

Vou langar trés questoes: (1) a questdo dos que ensinam, (i) a questdo daquilo que se ensina
e (i1i) a questao da mobilizagdo de esforgos para novos objectivos.

(i)

Primeiro ponto: ¢ necessdrio reconhecer as Icitoras ¢ os leitores como docentes do ensino
supcrior. Pura isso hd que proceder a sua integragiio nas carreiras estatuidas; mas hd duas outras
coisas que podemos fazer, para as quais ndo ¢ preciso ficarmos a espera de nova legislagio —
assegurar a estabilidade de emprego e a igualdade de tratamento em matéria de distribuicio de
servigo {0 mesmo hordrio que assistentes e professores) e em matéria de reduges e dispensas de
servi¢o para investigagilo, prosseguimento de formagdo e pés-graduagdes e especializagdes,

O que eston a dizer & que temos de entender e tratar as Icitoras ¢ os leitores como profis-
sionais especializados, ¢ ndo como amadores generalistas, nio como leigos entre profissionais. E
também que temos de abrir espagos ¢ dindmicas de investigagdo nas linguas vivas como linguas
Vivas na pré- ¢ na pés-graduagdo: as especializagdes em linguas vivas ndo podem fazer-se nem
por analogia nem por defeito (com uma pés-graduagio em linguistica ou em literatura ou em
€nsino, p. ex.).

E necessdrio, e é possivel, formular projectos de pos-graduacdo e de especializagio cm
linguas vivas. I indispensavel que as leitoras ¢ os leitores participemn na formulagdo dos projectos.
E descjivel que os projectos nasgam como empreendimento comum das universidades e escolas
superiores de cducagio. Mais adiante deixo claro porqué, quando falar do modelo tradicional do
nosse Cnsine universitirio.

(i)

Segundo ponto: aquilo que se ensina. O que hoje sc ensina esti muito longe de esgolar s
possibilidades de trabalho de quem ensina ¢ as necessidades de quem aprende.
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O nosso ensino superior esti estrangulado pela tripartigdo disciphnar de literatura, linguistica
¢ aguilo a que se chama cultura. Mas hoje temos a televisio, a rddio, o jornalismo, o cinema, o
teatro, a publicidade, a informatica, a misica, com exigéncias novas e novos desafios. Novos
discursos, novas formas de ler ¢ escrever, E de traduzir: € preciso ensinar e aprender a traduzic
para os diferentes media, porque a legendagem nao vai durar muito.

Qutra coisa: o cnsino das linguas vivas tem de servir outras faculdades, outros departa-
mentos, oulros cursos — a quimica, a geografia, a medicina, o direito, a sociologia, a engenharia
informdtica, a filosefia. E aqui hd duas drcas a considerar: € preciso ensinar as linguas vivas para
os cstudantes e os especialistas dessas dreas poderem compreender o que 1ém e ouvem, mas &
preciso também ensina-los a redigir nessas linguas.

A nivel pos-graduado as linguas vivas desempenham um papel que tem sido silenciado na
tripartigio disciplinar vigente. Com o langamento de novos modelos curriculares e de novas drcas
de mvestigacdo e ensino — Estudos Culturais, Estudos de Comunicagao e Estudos Pés-coloniais
— o papel das linguas vivas € central e ji nilo pode ser silenciado, porque de facto sio elas que
estdao no cerne das problemiticas.

Para fechar este scgundo ponto ainda outro topico: os nossos colegas do ensino bisico e
do secunddrio precisam de apoio para o desenvolvimento da sua formagio e procuram-no no ¢nsino
superior. Hi virios programas ¢ esquemas de formagio continua, mas nesses programas qual ¢ o
papel das linguas vivas? Ora € nas linguas vivas que eles precisam de mais apoio, e as iniciativas
do ensino superior neste dominio tém de por as linguas vivas no foco dos projectos.

(iii)

Terceiro ponto: a mobilizacao de esforcos. S6 uma proposta: as leitoras ¢ os leitores de
linguas vivas do ensino superior tém de perspectivar o seu trabalho de forma coerente ¢ organizada.
Tém interesses profissionais a defender. Tém contributos que s6é elas e eles paodem dar para diver-
sificar tarefas, dreas, oportunidades e objectivos no desempenho da sua profissdo de cosinar linguas
vivas a nivel superior. Penso que € tempe de constituirem uma associagdo profissional e cientitica,
uma assoclagao portuguesa dos professores de linguas do ensino superior, no scio da qual possam
pensar e programar o futuro do ensino das linguas vivas no ensino superior.

Termino com esta reflexdo: 0 que caractleriza 0 nosso ¢nsino universitario € que s6 depois
de concluida a licenciatura comega uma formagio profissional, ou uma especializag¢io. Este ¢ o
modelo da tradigido hiberal, que mesmo as licenciaturas em ensino nio pdem seriamente em causa,
o modelo a luz do qual a universidade forma para a «cultura» e nio para a «sociedade» e para o
mercudo. O gque € que esta concepeio implica? Claro, que a universidade forma professores univer-
sitirios. E este € o problema crucial do nosso ensino universitdrio.

Ora, € este modelo que temos de deixar para trds, e € aqui que temos que aprender com as
Escolas Superiores de Educugio € com virios Institutos Superiores: precisamos de um modelo
de ensino superior que conjugue a habilitagio para a cultura com a habilitagio para o trabulho,
para a sociedade, para o mercado.

As lingvas vivas, marginalizadas ¢ irrelevantes no modelo da tradigio liberal. vio ser
centrais e decisivas no modelo que é preciso instaurar. No mundo de hoje, que ji ¢ o mundo de
amanhd, nao hé formagao cultural e profissional sem linguas vivas de cultura e de trabalho,



